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CUT-OFF FACULA LINE

INTELLIGENT ALARM FOR
EFFECTIVE ANTI-THEFT
PROTECTION

PRESENT OUTPUT &
REMAINING BATTERY
— LEVEL DISPLAY

(ENGLISH)BC35R

@ Anti-glare cut-off facula line for safer cycling
® Remote pressure switch instantly activates 1800 lumens
® Cree XHP50 neutral white light LED

@ OLED display screen displays the present output and remaining
battery level

@ Built-in  5200mAh/3.7V rechargeable battery; micro USB
charging

@ Intelligent anti-theft protection

@ Battery level indication and low-voltage warning

@ Quick-release light mount - easy and fast assembly
@ All-metal housing - reliable performance

@ 119mm Length x 50mm Width x 31mm Height

@ 283 grams (including mount and battery)

Operating Instructio

@Bicycle light
Switches

Functional switch
Decrease output level
On/Off
Press and hold the functional switch for 0.5s to turn on the light,
press and hold again for 0.5s to turn off the light.
Output Selection
1. With the light switched on, press the “+” switch to increase the
output level to the highest the battery level supports.
2. With the light switched on, press the “-" switch to lower the
output level to the lowest output level.
Flash
With the light switched on, double click the functional switch to
enter flash mode; single click the functional switch again to exit
flash mode.

Increase output level

(@Remote Pressure Switch
Switches

Pressure switch Instant Turbo
On/Off
Press and hold the pressure switch for 0.5s to turn on the light,
press and hold for 0.5s again to turn off the light.
Output Selection
1. With the light switched on, single click the pressure switch to
cycle through Low—Med—High—Turbo.
2. In any status, press instant turbo switch to activate 1800
lumens, which will last up to 20s. Upon release the light will return
to the previous status.

5=t $-A0

@ Bicycle light (@ Remote pressure switch
Pads Output
— a ON/OFF
OLED display éé
SOS S ity k
scurity key Instant burst
<z ON/OFF
Battery level
indication = Output down¥

@ Mounting instruction

Output upt

Micro USB
charging port

®Charging

attery level Indication

With the light switched off, single click the functional switch to
check the battery status. The OLED screen will display the battery
status percentage, and then goes out in 5 seconds.

One: 25% Two: 50% Three: 75% Four: 100%

Charging

1. Use the included standard Micro USB charging cable and an
adaptor above 5V/1.5A, or the charging time will be prolonged.

2. While charging, the OLED screen will display a charging icon, and
current battery level will be displayed. The battery full icon will be
displayed and the three switches will remain green when the battery
is fully charged. The normal charging time of the built-in battery is 3
hours from fully depleted to fully charged with the light off.

3. Once charging is completed, be sure to remove the charging
cable and replace the dust cover.

A Note:

1. Recharge the light timely when the battery level is critical, for
future use.

2. Recharge a stored light every three months to maintain optimal
battery performance.

3. Only Low output can be used while the light is being charged,
and charging time will be prolonged.

Anti-theft Protecti

On/Off
With the light screen is on, simultaneously press and hold the “+"

and "-“ switches for 1s to turn on the anti-theft alarm. A distinct
“DI" means the function is activated successfully.

A Note:

1. When turning on/off the anti-theft alarm, make sure the security
key is inserted in the remote pressure switch and the remote
pressure switch is connected with the bicycle light, otherwise the
alarm will not be activated/deactivated.

2. Turn off the anti-theft alarm before unplugging the remote
pressure switch to avoid accidental activation of the alarm. If the
alarm is accidentally activated, plug in the remote pressure switch
to turn off the alarm.

Enter/Exit

1. With the anti-theft alarm turned on, 3s after the security key is
removed the bicycle light will enter anti-theft status, and any
movement of the bicycle light will activate the alarm (100-110db).
Plug in the security key to deactivate the alarm; the bicycle light
will exit the anti-theft protection automatically.

A Note: If the security key is lost, turn on the bicycle light and
simultaneously press and hold the “+" and “-* switches over 15s.
In case of loss of the security key, contact the manufacturer to
obtain a new key.
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Technical Parameters

ANSI/PLATO FL1 BURST TURBO HIGH MED Low FLASH
ILLUMINANCE* 1342LUX 886LUX 333LUX 126LUX 38LUX 126LUX
Mo OUTPUT 1,800 Lumens | 1,000 Lumens | 400 Lumens 150 Lumens 45 Lumens 150 Lumens
® RUNTIME 7 2.2h* 6.5h 12h 28h 7
= DISTANCE 146m 119m 73m 45m 25m !
%5\* INTENSITY 5367cd 3542cd 1332cd 503cd 152cd /
M IMPACT RESISTANCE m
“¥"  WATERPROOF P66

Note: The abovementioned parameters (lab-tested by Fenix) may vary bet
*The illumi are lab-tested at a distance of 2m from the lig

ting s

**The runtime on Turbo is the cumulative lab-tested time with overheat protection

In addition, the runtime is the runtime with |

leen environments.

ource.
disabled.

current output level.

Intelligent Memory Circuit

The light memorizes the last selected brightness level on General
mode. When turned on again the previously used brightness level
will be recalled.

Low-voltage Warning

When the voltage level drops below a preset level, the bicycle
light is programmed to step down to a lower brightness level until
Low output is reached. The functional switch will flash red when
the runtime of Low output level is less than 10 minutes.

Overheat Protection

The light will accumulate a lot of heat when working on Turbo
mode. The light will automatically step down to a lower brightness
level to reduce the temperature, but turbo mode can be
reselected.

@Mounting Instruction

Bicycle light and remote pressure switch

1. Open the rubber seal of the light and plug in the remote
pressure switch.

2. Loosen the screw of the bike mount. Fix the bike mount in the
desired position on the bike handlebar and fasten the screw.

3. Loosen the fine adjustment screw of the handlebar mount
before clamping the mount to the bar by securely tightening the set
screw. Slide the light into the mount until a distinct “click” is heard.

g

active. The runtime displayed on the OLED is the runtime at the

4. Fasten the cable of the remote pressure switch to the desired
position on the bike handlebar.

Note:
1. Adjust the direction of the light before testing the power and
functions of the bicycle light.
2. Use the shims provided according to the diameter of the
bicycle’s handlebars:
a.Thick + thin shims together: diameter 22-28mm);
b.Thin only: diameter 28-32mm);
c. No shim (whenever applicable): diameter 32-35mm

1. This light is a high-intensity lighting device capable of causing
severe eye damage. Avoid shining the light directly into anyone’s
eyes.

2. The light will accumulate a lot of heat when working on Turbo
mode. Do not touch the heat dissipation fins.

3. The light features IP66 rated protection - can be used in
rainstorms and smog, but do not immerse into water.

4. Keep the light out of reach of children.

5. Disassembling the sealed head can cause damage to the light
and will void the warranty.

6. For secure transportation, the bicycle light is not fully charged
before delivery. Recharge it before first use.

Included in the package

BC35R bicycle light, Remote pressure switch, Bicycle mount,
Bicycle mounting shims (thick & thin), USB charging cable,User
manual, Warranty card

(SPANISH) Linterna para bicicleta BC35R

@ Corte de foco anti-encandilamiento para uso seguro en
bicicleta

@ Interruptor remoto para activacion inmediata de 1800 limenes
@ Led blanco neutro CREE XHP50

® Pantalla OLED que indica la potencia de uso y el tiempo
restante de bateria

@ Incorpora bateria recargable a través de USB de 5200 mAh de
3.7v

@ Sistema inteligente de proteccion de robo

@ Indicador de nivel de bateria y advertencia de bajo voltaje

@ Montura de sacado répido para una simple y facil instalacion
@ Fabricada en metal de rendimiento confiable

@® 119mm Largo x 50mm Ancho x 31mm Alto

@ 283 gramos (Incluyendo bateria)

Instrucciones de operacién

@Luz de Bicicleta
Interruptores

Interruptor funcional,
Disminucion de potencia
Encendido/Apagado

Presione y mantenga durante 0.5 segundos el interruptor
funcional para encender la luz, presione y mantenga nuevamente
durante 0.5 segundos para apagar la luz.

Seleccion de potencias

1. Con la linterna encendida, presione el interruptor “+" para
aumentar la potencia hasta el maximo que soporte el nivel de la
bateria.

2. Con la luz encendida, presione el interruptor
la potencia hasta el nivel mas bajo.
Flash
Con la luz encendida, doble click en el interruptor funcional para
entrar al modo flash; click simple en el interruptor funcional
nuevamente para salir de modo flash.
@Interruptor remoto
Interruptores

Interruptor Turbo instantaneo
Encendido/Apagado
Presione y mantenga el interruptor durante 0.5 segundos para
encender la luz, presione y mantenga durante 0.5 segundos para
apagar la luz.
Seleccion de Potencias

1. Con la luz encendida, click simple en el interruptor para
recorrer a través del ciclo Bajo—»Medio—Alto—Turbo

2. En cualquier estado, presione el interruptor Turbo instantaneo

Aumento de potencia,

-“ para disminuir

para activar los 1800 limenes, el cual durara 20 segundos. Al
soltarlo, la luz volvera al estado anterior.

Indicador de el de Bateria

Con la luz apagada, click simple en el interruptor funcional para
revisar el estado de la bateria. La pantalla OLED indicara el
estado porcentaje de carga de la bateria y luego de 5 segundos
se apagara.

Uno: 25% Dos: 50% Tres: 75% Cuatro: 100%

Carga

1. Use el cable incorporado y un adaptador de al menos 1.5A /

5V, o el tiempo de la carga se prolongara

2. Mientras se carga, la pantalla OLED mostrara el icono de

carga, y el nivel de bateria. Apareceréa el icono de bateria llena y

los tres interruptores se pondran verdes cuando esté

completamente cargada. Una carga normal toma alrededor de 3

horas en caso de una bateria completamente descargada con la

luz apagada.

3. Una vez que la carga esté completa, asegurese de quitar el

cable y volver a instalar la goma que cubre el puerto micro USB.
A Nota:

1. Recargue la linterna a tiempo cuando la bateria esté en nivel

critico, para un uso a futuro.

2. Recargue una linterna almacenada cada tres meses para

mantener un 6ptimo rendimiento de la bateria.

3. Solo puede ser usada la potencia baja cuando la linterna se

esté cargando. El tiempo de carga sera mayor.

Encendido/Apagado
Con la pantalla encendida, presione simultineamente y
mantenga los interruptores “+"y
“* durante 1 segundo para encender la alarma antirrobo. “DI”
significa que la funcion fue activada correctamente.

A Nota:

1. Cuando se encienda/apague la alarma antirrobo, asegtrese de
que la llave de seguridad esté insertada en el interruptor remoto y
que el interruptor remoto esté conectado a la linterna, de otra
manera la alarma no podra ser activada/desactivada.
2. Apague la alarma antirrobo antes de desenchufar el interruptor
remoto para evitar la activacion accidental de la alarma. Si la
alarma se activa accidentalmente, enchufe el interruptor remoto
para apagar la alarma.
Entrar/Salir

1. Con la alarma antirrobo encendida, 3 segundos después de
que se quite la llave de seguridad, la linterna entrara en modo
antirrobo, y ante cualquier movimiento de la bicicleta la linterna
activara la alarma (100 a 110 DB). Enchufe en la llave de
seguridad para desactivar la alarma; Se desactivara la alarma
antirrobo automaticamente.

Parametros técnicos

ANSI/PLATO FL1 RAFAGA TURBO ALTO MEDIO BAJO FLASH
ILUMINANCIA* 1342LUX 886LUX 333LUX 126LUX 38LUX 126LUX
Mo POTENCIA 1,800 Lumenes 1,000 Lumenes| 400 Lumenes | 150 Lumenes | 45 Lumenes | 150 Lumenes
®© AUTONOMIA / 2.2h™ 6.5h 12h 28h /
DISTANCIA 146m 119m 73m 45m 25m /
INTENSIDAD 5367cd 3542cd 1332cd 503cd 152cd /
1\/ RESISTENCIA A IMPACTOS m
“¥ " RESISTENCIAALAGUA 1P66

Nota: Los parametros mencionados anteriormente (testeados en laboratorio por Feni
“La iluminancia fue tomada en laboratorio a una distancia de 2 metros desde la fuen
**La autonomia en Turbo es acumulativa, testeada en laboratorio con la proteccion df
Ademés, la autonomia indicada anteriormente es el acumulado con la baja de pol

autonomia restante en la potencia actualmente en uso.

A Nota: Si la llave de seguridad se extravia, encienda la
bicicleta y presione simultdneamente y mantenga los
interruptores “+" y “-* durante 15 segundos. En caso de pérdida
de la llave de seguridad, contactese con el fabricante para
obtener una nueva.

Circuito inteligente de memoria

La linterna memoriza la dltima potencia usada en modo General.
Cuando la linterna sea encendida, estara seleccionada a dltima
potencia usada.

Advertencia de Bajo Voltaje

Cuando el voltaje es menor al voltaje pre configurado, la linterna
esta programada para bajar a una potencia menor hasta llegar a
potencia Baja. El interruptor funcional parpadeara en rojo cuando
la autonomia restante en potencia Baja sea menor a 10 minutos.

Proteccion de Sobre Calentamiento

La linterna acumulara mucho calor cuando se use en potencia
turbo. La luz bajara automaticamente de potencia a una potencia
mas baja para reducir la temperatura, pero la potencia Turbo
podra volver a configurarse.

@Instrucciones de Montaje

Linterna e interruptor remoto
1.Abra la tapa de goma de la linterna y enchufe el interruptor
remoto.

2.Quite el perno de la montura. Instale la montura en la posicion
requerida del manillar y vuelva a poner el perno.

3.Afloje el tornillo de ajuste fino de la montura antes de sujetar la
montura a la barra apretando firmemente el tornillo de fijacion.

) pueden variar entre entomos de uso.
b de luz

sobrecalentamiento desactivada.
fencia por baja de voltaje activo. La autonomia indicada en la pantalla OLED, es la

Deslice la linterna en el soporte hasta que escuche un “click”.

4.Ajuste el cable del interruptor de presion remoto a la posicion
deseada en el manillar.

Nota:

1. Ajuste la direccion de la linterna antes de probar la potencia y
funciones.

2. Use las cufias apropiadas de acuerdo al didametro del manillar
de la bicicleta:

a.Cufias gruesas mas delgadas juntas: didametro de 22 mm a 28 mm;
b.Solo delgado: diametro 28 mm a 32mm;
c.Sin cufia (cuando corresponda metro de 32 mm a 35mm.

A\ Advertenci

1.La linterna es un aparato que emite luz de alta intensidad capaz
de causar dafio a los ojos del usuario o de otras personas. Evite
dirigir la luz directamente a los ojos de cualquier persona

2.La linterna acumulara mucho calor cuando se use en potencia
Turbo. No toque las aletas de disipacion.

3.La linterna tiene una proteccion IP66, puede ser usada en
tormentas de lluvia y smog, pero no puede ser sumergida en agua.
4.Mantenga la linterna fuera del alcance de los nifios.

5.Abrir el cabezal sellado puede causar dafios a la linterna, lo
que anulara la garantia

6.Para un transporte seguro, la linterna no esta completamente
cargada. Recarguela antes de su primer uso.

Incluido en el paquete

Linterna de bicicleta BC35R, Montura, cufias de montura
(delgada y gruesa), Interruptor remoto, Cable USB de carga,
Manual de Usuario, Hoja de garantia.
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(GERMAN) BC35R Universallamp

Entsprechend geformter Lichtkegel um Blendung zu
vermeiden.

Kabelschalter fiir die sofortige Aktivierung der 1.800 Lumen
neutralweile Cree XHP50 LED

OLED-Display fiir Akkukapazitat, Leuchtstufe und verbleibende
Brenndauer

Eingebauter 3,7 Volt 5.200mAh Lilon Akku
Intelligente Diebstahlsicherung
Kapazitatsanzeige und Warnung bei geringer Spannung

Schnellmontagevorrichtung fir die einfache und schnelle
Montage

Hochwertiges Ganzmetallgehéuse aus Aluminium
119mm Lénge x 50mm Breite x 31mm Hohe
283 Gramm inkl. Montage

Bedienun

@Am Gerat

Schalter
Hauptschalter,

verringern.

Ein-/ Ausschalten

Driicken und halten Sie den Hauptschalter fur 0,5 Sekunden, um
das Licht ein-, bzw. auszuschalten.

Wahl der Helligkeitsstufe

Driicken Sie bei eingeschalteter Leuchte den “+” Schalter, um die
Helligkeit zu erhdhen und den “-" Schalter, um sie zu verringern.
Blinklicht
Driicken Sie den Hauptschalter bei eingeschaltetem Licht schnell
doppelt, um das Blitzlicht zu aktivieren. Driicken Sie ihn erneut,
um zum konstanten Licht zuriick zu kehren.
(@Kabelschalter
Schalter

Hauptschalter, Instant Turbo.
Ein- / Auschalten
Driicken und halten Sie den Hauptschalter fur 0,5 Sekunden, um
das Licht ein-, bzw. auszuschalten.
Wabhl der Helligkeitsstufe
Driicken Sie bei eingeschalteter Taschenlampe den
Hauptschalter kurz, um endlos zwischen den folgenden
Helligkeiten zu wechseln: Dunkel—Mittel—Hell—Turbo.
Instant Turbo
Driicken Sie zu jeglicher Zeit den Schalter fiir Instant Turbo, um
die Stufe Turbo mit 1.800 Lumen zu aktivieren. Dies ist bis zu 20
Sekunden méglich.

Helligkeit erhéhen, Helligkeit

Kapazititsanzeige

Driicken Sie den Hauptschalter bei ausgeschalteter Leuchte kurz,
um die Kapazitat des Akkus angezeigt zu bekommen. Das
Display zeigt dann fur 5 Sekunden den ungefdhren Wert in
Prozent an, je angezeigtem Balken = 25%.

1. Benutzen Sie zum Laden das mitgelieferte Micro USB Kabel
und eine Stromquelle von 5V und 1,5 Ampere. Sie kénnen auch
eine Stromquelle mit weniger Ampere nehmen, dann verlangert
sich jedoch die Ladezeit.

2. Beim Laden zeigt das OLED Display ein Ladesymbol und den
aktuellen Ladezustand an. Bei Erreichen von 100% wird dies im
Display angezeigt und die die im Gehause verbauten Schalter
leuchten nun griin. Die Ladedauer betragt bei den angegebenen
1,5 Ampere Ladestrom ca. 3 Stunden.

3. Entfernen Sie nach dem Laden wieder das Kabel und
verschlieen Sie den Ladeport mit dem Schutzgummi.

A\ Hinweise

1. Laden Sie am besten schon auf, wenn die Kapazitat bei ca.
30% - 50% liegt. Es ist fur die Lebensdauer des Akkus besser,
eine halb volle Leuchte wieder aufzuladen, anstatt den Akku ganz
leer zu machen. Laden Sie den Akku immer umgehend auf, falls
er doch (fast) ganz leer ist, da leere Akkus deutlich schneller
altern als Akkus mit mehr als 30% aktuellem Ladezustand.
2. Pritfen Sie den Ladezustand mindestens alle 3 Monate und
laden Sie den Akku ggf. wieder auf.
3. Beim Laden kann die Helligkeitsstufe ,dunkel” aktiviert werden,
die Ladedauer verlangert sich hierdurch.

iebstahlsicherung

Ein-/ Ausschalten
Driicken Sie bei eingeschaltetem Licht den ,+* und den ,-*
Schalter gleichzeitig fir eine Sekunde, um die Alarmanlage ein-,
bzw. auszuschalten. Die Anzeige von ,DI* zeigt, dass die
Alarmanlage eingeschaltet ist.

Hinweise
1. Bein Ein- und Ausschalten des Alarm muss fir eine
ordnungsgemale Funktion der Kabelschalter montiert sein und
der Sicherhei ussel im K sein.
2. Schalten Sie den Alarm aus, bevor Sie den Kabelschalter
abmontieren, da sonst der Alarm aktiviert wird. Stecken Sie in
diesem Fall wieder den Kabelschalter ein, um den Alarm zu
deaktivieren.
Scharf- und Unscharf schalten
1. Wenn die Diebstahlsicherung aktiviert wurde, so wird die
Alarmanlage 3 Sekunden nach Ziehen des Sicherheitsschliissel
scharf geschaltet. Wird sie hiernach bewegt, so wird ein Alarm
von 100-110db aktiviert. Das Abschalten erfolgt dann durch
erneutes Einstecken des Sicherheitsschliissel.

e e Date
ANSI/PLATO FL1 BURST TURBO HELL MITTEL DUNKEL FLASH
BELEUCHTUNGSSTARKE* 1342LUX 886LUX 333LUX 126LUX 38LUX 126LUX
Mo HELLIGKEIT 1,800 Lumens | 1,000 Lumens | 400 Lumens 150 Lumens 45 Lumens 150 Lumens
® BRENNDAUER 7 2.2h* 6.5h 12h 28h 7
= REICHWEITE 146m 119m 73m 45m 25m ’
@‘ INTENSITAT 5367cd 3542cd 1332cd 503cd 152cd /
x/  STURZFESTIGKET 1m
""“ 'WASSERDICHTIGKEIT P66

Hinweis: Die zuvor genannten Werte wurden im Fenix Labor ermittelt und kénnj
Standard geben Sie die Helligkeit auch der folgenden dunkleren Stufen an, w
angegeben wird. Daher sind die Werte im Display kiirzer als die der oben stehend

*: Die Beleuchtungsstarke wurde in 2 Metern Entfernung gemessen.

des U

En je nach Leuchte, Alterszustand und Umgebung abweichen. Gem&® dem ANSI
rend im Display die Helligkeit bis zum Wechsel in die néchst geringere Helligkeit
jen Messungen.

**: Die Brenndauer der Stufe Turbo ist ein ig Wert ohne

A\ Hinweis: Sollten Sie den Sicherheitsschalter verloren haben,
so konnen Sie den Alarm auch Uber das Gehause abschalten,
indem Sie den ,+" und ,-* Schalter gleichzeitig fur 15 Sekunden
driicken.

Intelligente Memory Funktion

Beim Einschalten wird die zuletzt genutzte konstante Helligkeit
aktiviert.

Warnung bei geringer Spannu
intelligentes Herabschalten

und

Wenn die Spannung unter das fir die aktuelle Helligkeitsstufe
benétigte Level féllt, so erfolgt ein automatischer Wechsel in die
néchst geringere Helligkeitsstufe, bis ,dunkel” erreicht wurde. Bei
weniger als 10 Minuten verbleibender Brenndauer in ,dunkel2
blinkt der Funktionsschalter rot.

Uberhitzungsschutz

Beim Leuchten in der Stufe ,Turbo* wird viel Hitze erzeugt. So
dass die Leuchte eigenstandig herunterschaltet, um die
Temperatur zu verringern. Die Stufe Turbo kann dann jedoch
wieder aktiviert werden.

@Montage des Kabelschalter

Montage der Universalmontage

Priifen Sie anhand des Rohrdurchmesser, ob die Montage am
besten mit oder ohne einen oder beide Adapter erfolgt (ohne
Adapter: 32-35mm, diinn: 28-32mm, diinn und dick: 22-28mm) und
schrauben Sie den Halter am Rohr fest.

Montage des Kabelschalter

Offnen Sie die USB Abdeckung und stecken Sie den Stecker vom
Kabelschalter hinein. Nach dem Entfernen verschliefen Sie wieder
die USB Abdeckung.

1. Dies ist eine Hochleistungsleuchte. Leuchten Sie niemals
Personen oder Tieren in die Augen!

2. Die Leuchte erzeugt viel Hitze, insbesondere bei Wahl der Stufe
,Turbo®. Fassen Sie das Gehéuse bei und unmittelbar nach der
Nutzung in , Turbo“ nicht an.

3. Aufgrund des IP66 Wasserschutz ist die Nutzung in Regen und
Nebel kein Problem. Es ist jedoch keine Tauchleuchte / die Nutzung
unter Wasser ist verboten.

4. Bewahren Sie die Leichte auRerhalb der Reichweite von Kindern
auf.

5. Offnen Sie niemals die Leuchte. Die einzige nutzbare Offnung ist
der USB Anschluss zum laden und fiir den Kabelschalter.

6. Aus Sicherheitsgriinden fir den Transport ist die Leuchte bei der
Auslieferung noch nicht aufgeladen. Laden Sie sie vor der ersten
Nutzung.

Enthaltene Teile

BC35R Leuchte, Universalmontage, 2 Rohradapter (dick und
dinn), Kabelschalter, USB Ladekabel, Bedienungsanleitung,
Garantiekarte

IAN) Luce letta BC35R

@ Superfice luminosa antiriflesso;

@ Interruttore remoto per attivazione istantanea 1800 lumen;
@ LED Cree XHP50 bianco neutro;

@ Display OLED con indicazione livello batteria e output corrente;
@ Batteria ricaricabile 5200mAh/3.7V incorporata;

@ Ricarica Micro USB;

@® Protezione Antifurto;

@ Indicatore livello batterie e avviso basso voltaggio;

@ Montaggio e smontaggio facilitati;

@ Alloggiamento in metallo;

@ Lunghezza 119mm x 50mm Larghezza x 31mm Altezza;

@ Peso 283 grammi (incluso montaggio manubrio e batteria).

@Torcia da Bicicletta
Interruttori

Interruttore Funzionale,
Diminuzione Output.
On/Off
Premere e tenere premuto l'interruttore per 0,5 secondi per
accendere/spegnere la torcia.
Selezione Output
Con la luce accesa, premere linterruttore “+” per aumentare il
livello di luminosita, premere “-" per diminuirlo.
Flash
Con la luce accesa, premere due volte l'interruttore funzionale
per entrare in Modalita Flash. Premere nuovamente lo stesso
interruttore per spegnerla.
@iInterruttore Remoto

Interruttore, Turbo Istantaneo.

On/Off
Premere e tenere premuto l'interruttore per 0,5 secondi per
accendere / spegnere la luce.
Selezione Output
1. Con la luce accesa, premere una volta linterruttore per
cambiare output, nell'ordine Basso — Medio — Alto — Turbo.
2. In qualsiasi stato, premere Turbo Istantaneo per attivare la luce
a 1800 lumen per 20 secondi. Rilasciando linterruttore, la torcia
tornera allo stato precedente.

Indicatore Livello Batteria

Con la luce spenta, premere una volta l'interruttore funzionale per
controllare lo stato della batteria. Sul display OLED comparira la
percentuale di carica per 5 secondi.

Uno: 25% Due: 50% Tre: 75% Quattro: 100%

Aumento Output,

1. Usare il cavo Micro USB incluso nella confezione ed un
adattatore 5V/1.5A (& possibile usare un adattatore a potenza pit
bassa ma la ricarica durera di piu).
2. Durante la ricarica, il display OLED mostrera l'icona relativa e il
livello della batteria. Quando ['intero processo & terminato, icona
della batteria sara piena e i 3 interruttori diventeranno verdi.
Normalmente, la durata della ricarica € di circa 3 ore.
3. Una volta completato il processo, rimuovere il cavo e
riposizionare il tappo antipolvere.

ANote:
1. Quando il livello della batteria & critico si consiglia di ricaricare
tempestivamente la torcia.
2. In caso di prolungato inutilizzo, ricaricare la torcia ogni tre mesi
per mantenere prestazioni ottimali della batteria.
3. Durante la ricarica & possibile utilizzare la torcia ma solo con
loutput Basso. In questo caso, la durata della ricarica sara
prolungata.

On/Off
Con il display acceso, premere contemporaneamente gli
interruttore “+” e “-“ per 1 secondo per attivare la protezione
antifurto. Un suono distinto indica che la protezione é stata
attivata.

ANote:

1. Quando si attiva/disattiva questa funzione, assicurarsi che la
chiave di sicurezza nell'interruttore remoto e che [interruttore
remoto sia connesso alla torcia. In caso contrario, la protezione
non potra essere attivata.

2. Disattivare la protezione prima di disconnettere linterruttore
remoto per evitare di attivare accidentalmente l'allarme. Se cio
dovesse succedere, & sufficiente riconnettere [Iinterruttore
remoto.

3. Una volta attivato I'allarme, 3 secondi dopo aver rimosso la
chiave di sicurezza la torcia entra un modalita Antifurto. Qualsiasi
movimento della torcia stessa attivera I'allarme. Ricollegare la
chiave di sicurezza per disattivarlo. La torcia uscira
automaticamente dalla modalita Antifurto.
4. Se si dovesse smarrire la chiave di sicurezza, accendere la
torcia e contemporaneamente tenere premuti i tasti “+” e “-“ per
15 secondi. Per avere una nuova chiave, contattare il produttore
o il distributore locale.

Circuito di Memoria Intelligente

La torcia memorizza l'ultimo output selezionato in Modalita
Generale. Alla successiva riaccensione, si attivera con
quell’'output.

ANSI/PLATO FL1 BURST TURBO ALTO MEDIO BASSO FLASH
LUMINOSITA* 1342LUX 886LUX 333LUX 126LUX 38LUX 126LUX
e OUTPUT 1,800 Lumen 1,000 Lumen 400 Lumen 150 Lumen 45 Lumen 150 Lumen
Q DURATA / 2.2h** 6.5h 12h 28h /
= DISTANZA 146m 119m 73m 45m 25m 7
%’ INTENSITA 5367cd 3542cd 1332cd 503cd 152cd 7
j\/ RESISTENZA URTI m
T IMPERMEABILITA P66

Nota: i parametri sopra riportati (testati in laboratorio da Fenix) possono va
* I parametri di luminosita sono stati testati ad una distanza di 2 metri della

iare in base agli ambienti di utilizzo
fonte luminosa.

**La durata dell’output Turbo & un tempo

dell'output selezionato

Avviso Basso Voltaggio

Quando il voltaggio scende sotto il livello predefinito, la torcia &
programmata per passare automaticamente ad un livello di
luminosita inferiore finché non si raggiunge il livello Basso.
Linterruttore funzionale lampeggera in rosso quando la durata
residua del livello Basso & inferiore a 10 minuti.

Protezione Antisurriscaldamento

La torcia accumula molto calore quando si utilizza I'output Turbo.
La luce si abbassera automaticamente di alcuni lumen per ridurre
la temperatura. In caso di necessita, & possibile riattivare I'output
Turbo.

@)]struzioni Montaggio

1. Aprire la guarnizione di gomma della torcia e connettere
l'interruttore remoto.

2. Allentare la vite del supporto da manubrio. Fissare quindi il
supporto come desiderato e riavvitare la vite.
3. Allentare la vite di regolazione del supporto e far scorrere la
torcia finché non si sente un clic.
4. Fissare il cavo dell'interruttore remoto nella posizione
desiderata sul manubrio.

Note:
1. Regolare la direzione della luce prima di testarne le funzione e
l'accensione.
2. Usare gli spessori forniti per fissare il montaggio in base al
diametro del manubrio:

testato in laboratorio cf
Inoltre, la durata sopra menzionata & anche soggetta alla protezione b

nlap

antisurr i .

asso voltaggio. La durata residua mostrata sul display OLED & quella

a.Spessori Spesso e Sottile insieme: diametri 22-28mm;
b.Spessore Sottile: diametri 28-32mm;
c.Senza Spessore: diametri 32-35mm.

1. La lampada frontale & un dispositivo di illuminazione ad alta
intensita che pu6 causare danni alla vista. Evitare di puntare la
luce direttamente negli occhi.

2. La luce accumula molto calore quando lavora con l'output
Turbo. Evitare di toccare le alette dissipazione del calore.

3. La torcia ha una protezione waterproof IP66 e pud essere
usata con la pioggia ma non puo essere immersa in acqua.

4. Tenere lontano dalla portata dei bambini.

5. Non disassemblare la testa saldata. Cio potrebbe danneggiare
la torcia e annullare la garanzia;

6. Per questioni di sicurezza durante il trasporto, la torcia non &
completamente carica prima della spedizione. Eseguire una
ricarica completa al primo utilizzo.

Incluso nella confezione

Torcia BC35R, Montaggio Manubrio, Spessori per Montaggio
Manubrio, Interruttore Remoto, Cavo Ricarica USB, Manuale di
Istruzioni, Certificato di Garanzia.

RUSSIAN) Be pa Fenix BC35R

@ CrieunanbHas onTuYeckas cucTema, OTCekalolas CBETOBOW
noTOK, He CNenuT u 06ecnevnBaeT [ONONHUTENBHYIO
6€30MaCHOCTb NeWeXo08

@ BbiHOCHas KHOMKa MrHOBEHHO akTUBMpyeT spkocTb 1800 niomeH

@ Caetoavion CREE XHP50 HeiTpanbHbii 6enbii (CLUA)

@ Lucdposoit OLED paucnneit nokasbiBaeT TeKyLMA pPexum
SIPKOCTY 1 OCTABILMIACS 3apsia GaTapeit

@ BcrpoeHHblit akkymynsitop 5200 MA4/3.7B; Micro USB sapsinka

@ 3awuTa ot BopoB

@ VHaukaums ypoBHsi 3apsiaa akkyMynsitopa W npeaynpexaeHue
O HU3KOM HamnpsKEHUN

@ BLICTPOCLEMHOE KpenneHne Ha pynb — Npoctasi W nerkas
yCTaHoBKa

@ LlenbH i Kopnyc — aKcnnyartaums

@ Paavepsi: 119 MM (anuHa) x 50 Mm (wmpuHa) x 31 MM (BbicoTa)

® Bec: 283 r (BKMIO4as SNEMEHTbI NUTAHUS U KpenneHue)

Ynpasnenue choHapem

@KHonku

OyHKUMOHaNbHAs KHONKA, MoBbiweHne pexuma
SIpKOCTH, TMOHIKEHe PexmMa IPKOCTH.
BknioyeHune/BbIknioueHne
Haxmute u ynepxusaiite dyHKLUMOHanbHyto kHonky 0.5 cekyHa,
4TOBbl BKNKOUMTL (hoHapb. CHOBa HaxmuTe W yaepkuBaiite
KkHomKy 0.5 cekyHf, YTOGbI BbIKIIOYNATE (hOHAPb.
BbiGop pexuma
1. Korga choHapb BKMIOYEH, HAXMUTE Ha KHOMKY “+", 4ToGbl
NOBLICUTL PEXNAM SIPKOCTU [10 MaKCMMasbHOTO, KOTOpbIi
NOAEPXKMBAET 3apsi akKyMymsiTopa.
2. Korga choHapb BKIIOYEH, HaXMWUTe Ha KHOMKY “-", 4ToGbl
NOHNU3NTL PEXUM APKOCTM A0 MUHUMANBHOTO pexuma.
Benbiwkn
Kora choHaps BKIIOUEH, ABAXE! HAXMIUTE Ha OYHKUMOHATBHYIO
KHOMKY, 4TOGbI BOWTM B peXvM Berbiwek. CHOBa OAHOKpaTHO
HaXXMUTe Ha (PYHKUMOHANbLHYIO KHOMKY, YTOBbI BLIATU U3 pexuma
BCMbILLIEK.
(@BbIHOCHanA KHOMKa
Kxonkun

nasHas kHonka

Bkntouenne/BoiknioueHmne
Haxmute v ynepxwBaiite rnasHylo kHonky 0.5 cekyHa, 4ToGbl
BKIIOYMTb (hOHapb. CHOBA HAXMUTE W yAepKuBaiTe [MaBHylO
kHONKy 0.5 cekyHA, YTOGbI BbIKNIOYUTL (hoHaPb.
Bui6op pexuma
1. Korpa coHapb BKMIOYEH, OAHOKPATHO HAXMUTE Ha rNaBHYK
KHOMKY, 4TO6bl BbIGpaTh pexum: MuHUManbHbIR—CpeaHnin—
MakcumanbHblii—Typ6o.
2. B nioBoM COCTOSHUM HaxmuTe kHonky MrHoseHHoro Typ6o,
4yToBbl akTMBMpOBaTh pexum 1800 fiOMeH, KoTopblit Oydet

MrHoBeHHbI Typ6o

anuTeca Ao 20 cekyHa. Mocne Toro, kak Bbl OTNYCTUTE KHOMKY,
¢hoHapb BEpHETCA B NPeabIAYLYWil CTaTyC.

WHaukauus ypoBHs 3apsaaa 6aTtapen

Koraa ¢oHapb BBIKIIOYEH, OQHOKPATHO HaXMUTE Ha
(YHKUMOHAMbBHYIO KHOMKY, 4TOGbI MPOBEPUTL CTATyC
akkymynstopa. “Undposoit aucnneit otobpasut 3apaa
aKKyMyrnsiTopa B NPOLIEHTaX 1 3aTeM OracHeT Yepes 5 CekyHa.
OpuH: 25% Aea: 50% Tpu: 75% Yetbipe: 100%

(® 3apsapka

1. Ucnonb3ayiiTe ctaHaapTHblin Micro USB kabenb ans 3apsakv u
apantep 5B/1.5A, uHade Bpemsi 3apsiaki YBENN4UTCS.

2. Bo Bpems 3apsgkM avcnnein Gyner otoBpaxarh 3Haqok
3apAOKA W TEKYLMM 33psi aKKyMynsTopa. 3Ha4oK MOMHOro
aKKyMyrnsiTopa OyaEeT OTOGPaKeH 1 TP KHOMKM CTaHYT 3eMeHbIMM,
KOTAla akKyMynsiTop MOMHOCTbIO 3apsauTCsi. HopmanHoe Bpemst
3apsIKA BCTPOEHHOTO akKyMynsiTopa COCTaBfsieT 3 4aca oT
MoHOTO pa3psiAa Ao NOSHOTO 3apAaa, ecnn hoHapb BLIKITIOHEH.
3. Kak Tonbko 3apsjka 3aBepluutcsi, yGeanTech, YTo 3apsiHbii
Kaberb OTCOANHEH 1 3aLLNTHAS KPbiLLKa MOMElLeHa Ha MecTo.
A\ Npumeyanve:
1.1 n

. Te hoHapb CBC , Korja ypoBEHb
3aps3a KUTUYECKVIA, /151 BYAYLIETO NCTONb30BaHMS.

2. MMepesapsxaiiTe hoHapb BO BpEMs XpaHeHus Kaxable 3
MecsiLa N5 NoAAepKaHIsi ONTUMansHON PaboTbl akkyMynsTopa.
3. Bo Bpems 3apsakv oHapb MOXeT paboTaTtb TONMbKO B
MuHMManbHOM pexvMe, NPy 3TOM BPEMS 3aPSAKM YBENUUUTCS.

Bkniouenue/Boikniouenne
Korga aucnneit apt K
YAEPKMBANTE KHOMKM “+" 1 -
BKIIOYATb CUrHanNW3aumio OT BOpoB. [losieneHve
TO (hyHKLVISI YCTIELUHO aKTUBUPOBAHA.

A Npumeyanne:

1. Bkriiouasi/BbIKNioyas CUTHanM3aumio ot BOpoB, y6eauTecs, YTo
Koy 6e30NacHOCTV BCTABfIEH B OMCTAHLMOHHYIO KHOMKY, a
avct KHOMKa c_Benogapon, uHave
CUrHanu3auvs He GyneT akTBMPOBaHa /AeakTMBMPOBaHa.

2. BbiKnioynTe CHHANM3aUMio OT BOPOB Mepes_OTCOeANHEeHNeM
[DVMCTaHLIMOHHOM KHOMKM BO M3GeXaHWe CryyailHon akTvsauumn
curHanMsaumu. B crnyvae, €Cnu CUrHanM3auus CryqanHo
aKTMBMPYETCS), MOACOEANHUTE AMCTAHLMOHHYIO KHOMKY, 4TOGbI
BBIKIIOUNT CUTHANN3ALMIO.

Bxop/Beixoa

yeH, muTe 1
B TedeHne 1 cekyHabl, YTOGbI
I" osHauaerT,

3alMTEl OT BOPOB, 11K060E_MBIKEHME BeNo(apkl aKTMBUPYET

curHanusauuio (100-110 /:lEf.l

4 | [eaKkTMBMpPOBATL CUTHanu3auuio, Benodapa

aBTOMAaTUYECKM BbIET U3 CTaTyca 3aLLMTbl OT BOPOB.
Mpumeuanne: B cryyae notepu Knioda Ge3onacHocTM

1 OfH 0 HaXMWUTE U yiepXuBaiiTe
KHOMKK “+" 1 “-“"Bonee 15 cekyHa. CBSXUTECH C PErvoHanbHbIM
[AMMEPOM, YTOBbI MOMYYTb HOBBIN KITKOY.

TexHU4YecKue xapaKTepucTMKu

MpuMeyaHme: BbilueyKa3aHHbIe NapamMeTpl (nabopatopHbie TecTsl Fenix
abl.

(hOHaPpsI, SNEMEHTOB NUTAHNS 1 OKPYXKaloLLeTt Cpe)

* 3HaueHMsi OCBELLEHHOCTH NIPOTECTUPOBAHBI B 1ABOPATOPHM C PACCTOSHM
**Bpems paGoTsi B TypGO pexiume NpOTeCcTUpOBaHo 8 NaGOPaTOpMit U yKas
K TOMy X, BbileykaaaHHoe BPemMs paBoThi - 3T0 CyMMapHoe BpeMs paco
0TOBpaXeHHoe Ha AMCINEE - 3TO OCTABLIEECA BPeNS PAGOTLI B TEKYLLEM p

ABTOMaTM4eckoe 3anoMUHaHne pexunma

®oHapb 3anomMVHaeT nocnefHni BbiGpaHHbIi PEXUM ApPKOCTH B
OCHOBHBIX pexumax. B cnepylowmin pa3 coHapb BKNKOYWTCS B
nocreaHeM, BbIBPaHHOM Nepef BbIKITIOHEHUEM PEXIME SPKOCTH.

MpeaynpexaeHne o HU3KOM HanpsiXXeHU U,

Koraa HanpskeHue Ha akkymynsTope ynapet Huxe [OnyCTUMOro
YPOBHsi, Benodapa 3anporpaMMuUpOBaHa MOHIKaTb PEXAM
ﬂpKOCTM#O Tex nop, noka He Gy%er OCTUrHYT MUHUMAnbHbIM
PEXMM. OYHKUMOHANbHASA KHOMKa OyAeT MuraTb KpacHbIM, Koraa
BpemeHn paboTbl B MUHUMAmNLHOM peXMMe OCTaHeTCs MeHblue
10 My,

3awura ot neperpesa

®oHapb HakanmBaeT GOmbLIOe KOMMYECTBO Terna BO Bpemst
pabotbl B Typb6o pexume. POHapb aBTOMATUYECKN MOHU3UT
PEXUM SIPKOCTH, YTODbI YMEHBLUMTL TEMMEpaTypy, HO Bbl CHOBA
MoXeTe BbiGpaTh TypBo PEXMM BPyUHYI0.

@WHCTPYKLMA N0 yCTaHOBKe

Benochapa v AMCTaHUMOHHAs KHOMKa
1. OTKpoiiTe peauHoBYl NpoKnajKy oHaps W BCTaBbTe
[VICTAHLMOHHYKO KHOTIKY.
2. OcnabbTe BUHT BernokpensieHus. YcTaHoBUTe BenokpenneHue
B Xernaemylo No3uuMIO Ha pyne 1 3aTAHUTE BUHT.

. MnaBHo BCTaBbTe Beroapy B Kpennewue A0 HBHO
CrbILUMMOTO Wenyka.
4. 3akpenute AUCTAHUMOHHYIO KHOMKY W kabenb B xenaemoit
no3uLVK Ha pyrie.

ANSI/PLATO FL1 BURST TYPBO MAKC CPEHUW MWH FLASH
OcBelueHHOCTL* 1342 ntoke 886 ntokc 333 noke 126 nioke 38 nioke 126 nioke
SpkocTb 1,800 nim 1,000 nm 400 M 150 Nm 45 nm 150 nm
Bpewms pa6otb! / 2.2 yaca** 6.5 yacos 12 yacos 28 vacos 1
Aucranuma 146 m 119 ™ 73m 45m 25m i
) WHTEHCMBHOCTL 5367 kn 3542 kn 1332 kn 503 ka 152 kn i
N{ Ynaponpo4HocTb ™
"""‘ Bopo HenpoHuLaemMocTb 1P66
aensioTCA  moryT Thes B ™ ot

2 MeTpOB OT UCTOuHNKA CBETa.
HO CyMMaPpHO 663 yueTa cpabarbiBariis 3aLmTsl OT neperpesa.

b1, YUUTLIBAS OHKEHME PEXMMA NP HU3KOM HANPSXEHUM. Bpems paboTsi,
Kiie.

A Mpumevanue:
1. OTperynupyiite Hanpasnewne Benodapel nepes
TecTuposaHuem YHKLMIA U MUTaHNS.
2. VicnonbayiiTe perynupoBoyHble NPOKNaaKku B COOTBETCTBUM C
[MameTpoM pynsi:
a.Toncras n ToHkas: guameTp 22-28 mm;
b.Tonbko ToHkas: anametp 28-32 mm;
c.bes npoknaaok (rae npumeHnmo): anametp 32-35 Mm.

MpepocTepexeHune

1. BHumaHve! ®oHapb COAEPXUT UCTOYHWK CBETA MOBbILIEHHOM
AIpKOCTY. M3BeraiiTe nonagaHns NpsiMoro CBETa B 11asa.

2. PoHapb _HakannmeaeT Gonblioe KOMMYECTBO Tenna Bo BPeMst
pabotbl B TypGo pexume. He npukacaitech kK MeTanimMyeckum
yacTaM senoapel W K NnacTuHam papuatopa, Kopryc MOXeT
CUIbHO HArpeBaThCst.

3. doHapb 0bnajaeT 3alWwTON OT BOAbl W MbIMW MO CTaHAAPTY
IP66 — MOXeT WCronb3oBaTbCsi BO BPEMsi CIHOTO [0S
TyMaHa, HO OH He NPE/IHA3HaYEH Asi NOTPYXKEHNs B BOAY.

4. XpanuTe Benocapy BHe 30Hbl JOCAraemMoCcTy AeTeil.

5. He pasbupaiiTe ronoBHyl0 4acTb (hOHapsi — 3TO HapyLWUT
repMeTM3aLmio M MoBpeanT (oHapb, a Takke GyaeT notepsHa
rapaHTus Ha oHapb.

6. Mo coobpaxeHnam 6GesonacHocTw chapa He nocTaenserca
MOMHOCTLIO 3apsiKeHHOM. [loxanyicTa, 3apsaute dapy nepen
nepBbIM UCTIONb30BAHMEM

Komnnektauusa

Benochapa BC35R, kpenneHue Ha pyrb, NpoKnajkv Ha pynb
TONCTast 1 TOHKast), BLIHOCHAs! KHOMKA, Kaberb Ansi 3apsiaki o1
SB, MHCTPYKUWS, TapaHTUIHbIN TafoH.
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